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26. DESIGNACAO E OBJECTO DOS SERVICOS A PRESTAR

O presente Caderno de Encargos compreende as clausulas a incluir nos
contratos a celebrar na sequéncia de concurso publico nos municipios previstos
na clausula 1.3 das clausulas gerais, para a formagao do contrato de prestagao
de servigos, designado por «PRC_124/2020 — Projetos de infraestruturas
associadas ao ciclo urbano da agua no Sistema de Aguas do Alto Minhoy, a seguir
designado abreviadamente por Projeto.

27. FASES DA PRESTAGCAO DE SERVICOS
27.1.0s servigos objeto dos contratos compreendem as seguintes fases, por lote:
v Fase | — Estudo Prévio;

v Fase 2 — Projeto de Execugio, incluindo todos os trabalhos auxiliares
de topografia necessarios, projetos de especialidade aplicaveis, Plano
de Seguranca e Saude, Compilagado Técnica, Plano de Gestao
Ambiental, Plano de Gestao de Residuos de Construgao e Demoligao,
Processo de Concurso.

v" Fase 3 — Elaboragio dos processos de licenciamento e autorizagdes
necessarios (APA, CCDR, ICNF, IP, etc.) e eventuais aditamentos;

v" Fase 4 — Assisténcia técnica em fase de concurso e obra.

28. AMBITO E ESPECIFICACAO DA PRESTACAO DE SERVICOS
28.1 .ENQUADRAMENTO

Os contratos a celebrar respeitam as areas geograficas distintas conforme
definido na clausula n.° 1.3 das clausulas gerais, que englobam a totalidade do
Sistema de Aguas do Alto Minho. Os tipos de projeto a realizar estio descritos
na clausula n.® 28.2, constituidos por qualquer combinagao dos tipos de trabalho
ai assinalados, até ao limite global do prego base fixado por ano.

28.2.AMBITO DOS SERVICOS A PRESTAR

28.2.1. A Prestagao de Servicos objeto do presente procedimento contempla o
desenvolvimento de Projetos de Execugao, que integram as seguintes
componentes:

v" Estudo Prévio;

v Projeto de Execugio, incluindo todos os trabalhos auxiliares de
topografia necessarios, projetos de especialidade aplicaveis, Plano de
Seguranca e Saude, Compilagao Técnica, Plano de Gestao Ambiental,
Plano de Gestao de Residuos de Construgao e Demolicao e Processo
de Concurso.
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v" Elaboragdo dos processos de licenciamento e autorizagdes necessarios
(APA, CCDR, ICNF, IP, etc.) e eventuais aditamentos;

v" Assisténcia técnica em fase de concurso e obra.

28.2.2. Os tipos de trabalho a considerar para o prego das propostas sao as seguintes

(por ano e por lote):

. - Preco
Artigo Descri¢ao t. | Un. ol Preco Prego por extenso
g ¢ Q Unitario ¢ cop
1 | Abastecimento de Agua
Condutas de distribuicdo | | || e euros
111 /63 mm < DN <125 mm 1| km
Condutasadutoras [ | s euros
1.2 /63 mm < DN < 200 mm 1| km
1.3 | Estages Elevatdrias de aguas até 50 m3/h 1 un | e euros
14 Reservatdrios apoiados sem estagao 1 an | ee—— euros
"7 | elevatéria ¢/ volume até 500 m3 (1 célula)
2 | Saneamento
21 Emissarios graviticos ou coletores 1 S e euros
"~ | domésticos ¢/ 200 mm < DN <400 mm
Condutas elevatérias [ | Ll s euros
22| /110 mm < DN < 160 mm 1| km
Estagles Elevatdrias compactasou | | | | e euros
2.3 L e 1 un
convencionais sem edificio até 10 I/s
Preco | | e euros
Total:

(*) Para efeito de pagamento de honorarios, a quantidade/extensio a contabilizar para as
condutas de distribuicio (abastecimento de agua) e coletores domésticos (saneamento), pode
incluir as extensoes relativas a ramais domiciliarios de agua e aguas residuais que venham a

ser necessarios, pelo que o concorrente devera ter esse aspeto em consideragao, aquando

da definicdo do preco unitario para estes tipos de projeto.

28.2.3. Os diferentes tipos de projeto descritos na clausula 28.2.2 podem ter as

a)

b)

d)

seguintes caracteristicas:

Todas as condutas, coletores domésticos e ramais domiciliarios poderao ser
de materiais de qualquer natureza, a definir conforme indicagao da AdAM para
cada projeto;

Todos os projetos de infraestruturas lineares incluem os acessorios e orgaos
de manobra e controlo de rede que se venham a revelar necessarios para o
bom funcionamento do sistema, incluindo o combate a incéndios, bem como,
no caso de condutas de distribuicao e coletores domeésticos, os respetivos
ramais domiciliarios;

As infraestruturas lineares poderao desenvolver-se em pavimentos de
qualquer natureza (terreno agricola; saibro/terra batida; cubos de
granito/calcada; betume asfiltico em estradas municipais ou estradas
nacionais);

Os projetos das infraestruturas lineares poderao incluir métodos construtivos
sem abertura de vala;
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e) Os reservatorios de dgua poderao ser de material plastico refor¢ado, metalico
ou em betao armado, sendo que os projetos poderao destinar-se a novas
instalacoes ou a reabilitacoes de reservatorios existentes no sistema,
conforme indicagao da AdAM para cada projeto, incluindo-se os arranjos
exteriores;

f) Os projetos das estagoes elevatdrias de aguas residuais incluirao gradagem
manual e/ou mecanica, pogo de bombagem com bombas submersiveis, camara
de manobras, dispositivos de protegao ao choque hidraulico (se necessarios)
e todas as demais condutas e acessorios imprescindiveis ao bom
funcionamento e operagao do sistema. Os diferentes corpos da estagao
elevatdria poderao ser pré-fabricados em material plastico refor¢ado ou em
betao armado, conforme indicagao da AdAM para cada projeto, incluindo-se
Os arranjos exteriores;

g) Os projetos para elevacao de agua potavel podem ser destinados a adugao de
agua a reservatorios existentes/a projetar ou destinados ao aumento de
pressao em zonas especificas da rede em “baixa”, incluindo-se, se necessario,
Os arranjos exteriores;

h) Para todos os projetos que incluam equipamentos com consumo de energia
elétrica, dever-se-a, em fase de estudo prévio, analisar os custos de diferentes
solugoes disponiveis no mercado, com um horizonte temporal de 30 anos.

28.2.4. A AdAM podera solicitar a execugao de projetos, constituidos por qualquer
combinacao dos tipos descritos na clausula 28.2.2 e compostos, cada um, pelas
fases definidas na clausula 28.2.1.

28.2.5. Para cada projeto de execugao a que se refere a clausula anterior, o

Adjudicatario fica obrigado a uma reuniao de trabalho a realizar na sede da
AdAM.

28.2.6. Os trabalhos auxiliares de topografia estdo incluidos no ambito do Projeto
e, portanto, no preco global contratado.

28.2.7. Os trabalhos auxiliares de estudos geologico-geotécnicos (onde se incluem a
execugao de sondagens, testes, caracterizagao dos terrenos e ensaios), se
necessarios, estdao incluidos no ambito do Projeto.

28.2.8. Os trabalhos auxiliares previstos deverao respeitar o estipulado no ANEXO
| ao presente Cadernos de Encargos.

28.2.9. O levantamento cadastral de todas as parcelas de terreno a serem afetadas
pelas obras, com identificacao e morada dos proprietarios dessas parcelas
bem como o levantamento, identificacao e localizagao dos servicos e
infraestruturas enterradas afetados pela obra (incluindo a sua localizagao em
planta) estao incluidos no ambito do Projeto.

28.2.10. No inicio do Orgamento a elaborar para cada Projeto de Execugao devera
ser apresentado um resumo do org¢amento elaborado pelo Adjudicatario.

28.2.11. O Orgamento devera conter uma lista de pregos unitarios em conformidade
com os mapas de quantidades de trabalho apresentado.
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28.2.12. As Pegas Desenhadas deverao respeitar as especificagoes técnicas previstas
no ANEXO Il ao presente Caderno de Encargos.

28.2.13. Os documentos de prevengao, designadamente o Plano de Seguranca e
Saude e a Compilagao Técnica, serao elaborados de acordo com a legislagao
em vigor.

28.2.14. Para efeitos da elaboragao do Plano de Seguranga e Saude e Compilagao
Técnica, o Adjudicatirio devera basear-se nos Modelos de Referéncia a
disponibilizar pela AdAM O Adjudicatario podera propor a AdAM, durante
o desenvolvimento desses documentos, as alteragoes e/ou complementos a
estrutura apresentada que se mostrarem necessarias face a especificidade de
cada caso.

28.2.15. Para além dos trabalhos anteriormente referidos, a Prestacao de Servicos
inclui a prestagao de assisténcia técnica nas fases de concurso e de adjudicagao
da obra e na fase de execucao da obra.

28.2.16. O Adjudicatario da presente Prestacao de Servicos, na qualidade de autor
do projeto, devera cumprir e fazer cumprir pelos seus subcontratados e
eventual sucessiva cadeia de subcontratagao, com o estabelecido na legislagao
em vigor, relativo as obrigacoes do autor do projeto. Com a entrega do
projeto de execugao, devera o Adjudicatario entregar as seguintes
declaragoes: Declaragao dos autores dos projetos e Declaracio do
coordenador de Seguranga em projeto e do técnico que assegurou o exercicio
dessa coordenagao cujos modelos sao incluidos respetivamente no ANEXO
lla) e ANEXO lIb), devidamente datadas e assinadas conforme nelas se
especifica.

28.2.17. O Adjudicatario, na qualidade de Coordenador de Seguranga em projeto
nomeado pela AdAM, devera também cumprir todas as obrigagoes
estabelecidas no niumero | do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 273/2003 de 29
de outubro. Para tal devera a pessoa fisica responsavel pelo exercicio da
coordenagao de seguranga em projeto, indicada na proposta, assegurar o
cumprimento do referido na alinea a) do nimero | do artigo 19.° do mesmo
Decreto-Lei, e bem assim, elaborar o Plano de Seguranga e de Salde em
conformidade com o estabelecido no artigo 6.° do citado Decreto-Lei, e ainda
elaborar uma Compilagao Técnica da obra nos termos da alinea d do numero
| do artigo 19.° e dos numeros | e 2 do Art.° 16.° do mesmo Decreto-Lei,
devidamente organizada para acomodar toda a informagao posterior a
integrar. Estes dois documentos de prevencao de riscos profissionais (Plano
de Seguranga e Salde e Compilagao Técnica) deverao ser elaborados de
forma a terem um caracter dinamico em fun¢ao da evolugao da execugao dos
trabalhos da empreitada, e contemplar a exigéncia de demonstracao das agoes
implementadas pela Fiscalizagao e pelas Entidades Executantes.

28.2.18. O técnico responsavel pelo exercicio da coordenagao de seguranga em
projeto devera possuir formagcao de base em Engenharia Civil e formagao
complementar na area da coordenagao de seguranga e salde no trabalho da
constru¢ao obtida em curso apoiado ou reconhecido pelo Instituto de
Desenvolvimento e Inspecao das Condi¢coes de Trabalho, e ter experiéncia
comprovada na fungao. O Adjudicatario nao podera substituir esse Gestor sem
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o consentimento expresso da AdAM, e aprovagao de novo elemento. A
AdAM, podera em qualquer momento determinar a substituicao desse
responsavel, nomeadamente, se verificar que nao possui experiéncia para a
funcao, revelar falta de dedicagao e/ou empenho, ou por qualquer outra
circunstancia justificada. Em caso de eventual substituicao desse técnico, devera
a proposta do novo técnico ser acompanhada por declaracao idéntica a
apresentada no procedimento da presente Prestagao de Servigos.

28.2.19. O nao cumprimento por parte do Adjudicatario da presente Prestacao de
Servicos, do estabelecido no numero | do artigo 19.° do citado Decreto-Lei,
podera determinar a comunicagao a Inspegao-Geral do Trabalho e, caso venha
a ser aplicada a sangao prevista na alinea a) do nimero 3 (contraordenagao
muito grave) do artigo 25.° do mesmo Decreto-Lei, a AdAM, tera o direito
de descontar imediatamente nas prestagoes vincendas o valor dessas sangoes
elou a reter esse valor até a conclusio do respetivo processo de
contraordenagao, sem prejuizo de outras acoes que a AdAM, venha a
estabelecer e que sejam contratual ou legalmente admissiveis.

28.2.20. Na elaboragao do Projeto deverao ser respeitados os regulamentos e
normas nacionais e comunitarias em vigor, bem como todos os aspetos
integrantes de um Projeto definido conforme a legislagao vigente.

28.3.ASSISTENCIA TECNICA

28.3.1. Sera ainda prestada uma Assisténcia Técnica a AdAM, que compreende:

Na fase do procedimento de formacao do contrato e até a adjudicacio da obra

a) A prestagao de informagoes e esclarecimentos solicitados pelos interessados,
no ambito dos concursos das empreitadas, sob forma escrita e exclusivamente
por intermédio da entidade adjudicante, sobre problemas relativos a
interpretagao das pegas escritas e desenhadas dos Projetos patenteados a
concurso;

b) A prestagao de informagoes e esclarecimentos solicitados pelos interessados,
no ambito dos concursos das empreitadas, sob forma escrita e exclusivamente
por intermédio da entidade adjudicante, no enquadramento de erros e
omissoes aos projetos patenteados a concurso, no prazo definido pela
entidade adjudicante;

c) Prestaciao do apoio a entidade adjudicante na apreciagao e comparagao das
condi¢oes da qualidade das solugbes técnicas das propostas de molde a
permitir a sua correta ponderagao por aquele, incluindo a apreciagao de
compatibilidade com o projeto de execugao, constante do caderno de
encargos, de variantes ou alteragoes que sejam apresentadas.

Na fase de execucao da obra

d) Esclarecimento de dlvidas de interpretagao de informagoes complementares
relativas a ambiguidades ou omissoes dos projetos, bem como elaboragao das
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pecas de alteragao do projeto necessarias a respetiva corregao e a integral e
correta caracterizacao dos trabalhos a executar no ambito da referida
correcao;

e) Apreciagao de documentos de ordem técnica apresentados pelo empreiteiro
ou dono da obra, incluindo, quando apropriado, a sua compatibilidade com os
projetos;

f) Proceder, concluida a execu¢ao da obra, a revisao das telas finais a ela
respeitantes, elaboradas pelo empreiteiro, verificando a conformidade das
mesmas com o projeto de execugao e das eventuais alteragoes nele
introduzidas, de acordo com as informagoes fornecidas pela entidade
adjudicante.

28.3.2. A Assisténcia Técnica termina com a recegao provisoria da empreitada
relativa ao projeto de execugao, pela entidade adjudicante, ou, no maximo,
apos 3 (trés) anos apdés a aprovagao pela AAdAM do projeto de execugao.

28.4.LISTA DE PRECOS UNITARIOS

28.4.1. A Lista de Pregos Unitarios elaborada a partir das medigoes do Projeto devera
ser apresentada com um formato que permita o interface com o SAP, ou seja,
elaborada obrigatoriamente em folha de calculo “Excel” constituida pelos
seguintes campos:

a) Colunas:
|.* Coluna — Designagao: “Itens PO” - 10 — Construgao Civil; 20 — Equipamento
elétrico e eletromecanico; 30 — Fornecimentos Diversos

e 2. Coluna— Designagao: “Capitulos” - Identifica os capitulos da lista de pregos. Nao
podera ser incluido qualquer artigo de nivel um com quantidades e pregos unitarios.
Nestes casos sera necessario criar um capitulo novo para preencher esse nivel. Este
campo deve ser preenchido com o seguinte formato:

[.1.1
.12
1.1.3

E essencial que existam pontos entre cada nivel de capitulos. No ultimo caractere
nao deve existir nenhum ponto. Nao existe limite de niveis de capitulos para a
codificagao.

e 37 Coluna — Designagao: “Designagao dos Trabalhos” - Descrigao de cada artigo
da empreitada, com a informagao essencial a identificagao do artigo nos primeiros
30 caracteres, sem prejuizo de o concorrente poder complementar a descrigao
dos artigos com maior detalhe;
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e 47 Coluna — Designagao: “Quantidades” - Quantidade do artigo;

e 57 Coluna — Designacao: “UN” - Unidade de medida do artigo. A unidade de
medida a definir devera estar de acordo com as unidades definidas no SAP (Quadro

):
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Unid.medida Texto Dimensao
CM Centimetro Comprimento
DM Decimetro Comprimento
FT Pé Comprimento
IN Polegada (inch) Comprimento
KM Quildometro Comprimento
M Metro Comprimento
MI Milha Comprimento
MIM Micrometro Comprimento
MM Milimetro Comprimento

NAM Nanémetro Comprimento
YD Jarda Comprimento
G Grama Massa
KG Quilograma Massa
KT Quilotoneladas Massa
MG Miligrama Massa
oz Onga Massa
TO Tonelada Massa
4G Microlitro Volume
CCM Centimetro cubico Volume
CDM Decimetro clbico Volume
CTL Centilitro Volume
FT3 Pé cubico Volume
GLL Galao EUA Volume
HL Hectolitro Volume
IN3 Polegada cubica Volume
L Litro Volume
M3 Metro clbico Volume
ML Mililitro Volume
MMQ Milimetro cubico Volume
YD3 Jarda cubica Volume
ACR Acre Area

Grupo Aguas de Portugal
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CM2 quun:;r:aeggo Area
FT2 Pé quadrado Area
HAR Hectare Area
IN2 Polegada quadrada Area
KM2 cﬂﬂﬁr:ae;go Area
LHK Litros por 100 km Area
M2 Metro quadrado Area
Mi2 Milha quadrada Area
MM2 Milimetro quadrado Area
YD2 Jarda quadrada Area
B47 Kilonewton Forga
B73 Meganewton Forga
N Newton Forga
UN Unidade Sem dimensao
VG VI. Global Sem dimensao
aT Conjunto Sem dimensao
H Hora Tempo

e 6. Coluna — Designagao: “P.unit” - Prego unitario de cada artigo. O sistema SAP
trabalha apenas com duas casas decimais;

e 7.2 Coluna — Designagao — “S.Pregos” — No caso de um artigo incluido na parte do
contrato por série de precos deve-se ativar este campo com um “X”;

28.4.2. O ficheiro devera ter uma ordem crescente (sem repetigoes) por “item” e
por "capitulos”. Nao pode haver quebras de linha em cada célula com texto.

28.4.3. Os artigos a cotar, respetivas, posicoes, designagoes, quantidades unidades
devem ser colocadas na mesma linha.

28.4.4. A Lista de Precos Unitarios acima mencionada deve ser fornecida em papel e
suporte informatico.

28.4.5. Complementarmente a Lista de Precos devera ser apresentado um Mapa
Resumo, de modo a permitir a distingao entre os artigos incluidos no contrato
por série de pregos e por prego global (se aplicavel), bem como permitir a
discriminagao por capitulos.
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28.5.ORCAMENTO

28.5.1. O Adjudicatario devera elaborar Orgamento relativo ao Projeto, de acordo
com as artes que o constituem.

28.5.2. O Orc¢amento devera conter uma lista de pregos unitarios em conformidade
com os mapas de quantidades de trabalho apresentado.

28.5.3. O Orgamento devera apresentar um resumo.

29. CONTEUDO E ORGANIZACAO DA PRESTACAO DE SERVICOS
29.1.CONTEUDO E ORGANIZAGCAO DOS PROJETOS

Os Projetos serao constituidos por pecas escritas e desenhadas e por outros
elementos informativos, compreendendo, pelo menos, os elementos indicados a
seguir, bem como tudo o especificado na Portaria n® 701-H/2008, de 29 de Julho:

PROJETO DE EXECUCAO

A. COLETORES DE DRENAGEM DE AGUAS RESIDUAIS

MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

a) Componente relativa ao enquadramento ambiental, paisagistico e
arquitetonico dos diferentes componentes da obra, incluindo as medidas de
mitigacao de impactes negativos nas fases de construgao e exploracao do
sistema.

b) Componente relativa a estabilidade e construcao civil.
c) Dimensionamento hidraulico e estrutural que englobe,

v Defini¢io das bases de dimensionamento;
Definicao do tipo e localizagao de 6rgaos acessorios;
Definicao das solugoes de descargas de emergéncia;
Protecao exterior e interior de coletores;

Protegao contra sobrepressoes e subpressoes;

NN

Controlo de condi¢oes de septicidade das aguas residuais, ao longo
dos coletores (definigao dos tratamentos de eliminagao de sulfuretos);

<\

Solugdes de atravessamento de linhas de agua;

<\

Pormenores de ligagao do sistema de intercegao aos coletores
municipais;

v' Outros aspetos exigidos pelo desenvolvimento do projeto,
necessarios a boa compreensao e execugao do mesmo.

d) Outras componentes necessarias a uma boa definicao da obra

PECAS DESENHADAS
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a) Planta de localizagao;
b) Definicao dos tragados para implantagao dos coletores;

c) Desenho de implantagao dos tragados a escala 1:2000 ou superior, incluindo
identificacao dos servigos afetados;

d) Perfis longitudinais a escala da planta (horizontal) e sobrelevados 10 vezes
(vertical);

e) Esquema altimétrico e piezométrico das condutas elevatorias para as
diferentes situacoes de funcionamento;

f) Pormenores construtivos dos coletores, designadamente, de assentamento,
amarragao, ancoragem, travessia de linhas de agua intercetadas e derivagoes;

g) Desenhos de pormenor dos 6rgaos acessorios, designadamente camaras de
visita, de inspe¢ao, de queda ou de descarga de fundo;

h) Desenhos de implantagao de tubagens e orgaos acessorios;
i) Desenhos de implantagao de redes exteriores;

j) Desenhos de implantagao dos tragados ou 6rgaos do sistema sobre secgoes
cadastrais, a escala 1:2000, e sobre cartas da RAN, REN, ZPE, Rede Natura
2000, Zonas de Paisagem Protegida e outras;

k) Outros desenhos exigidos pelo desenvolvimento do projeto, necessarios a
boa compreensao e execugao do mesmo;

[) Os desenhos serao elaborados a escalas que permitam a sua facil leitura e
interpretacao, admitindo-se, quando aplicavel, desenhos tipo sem escala,
desde que acompanhados de quadros de dimensoes.

B. ESTACOES ELEVATORIAS

MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

a) Componente relativa ao enquadramento ambiental, paisagistico e
arquitetonico dos diferentes componentes da obra, incluindo as medidas de
mitigacao de impactes negativos nas fases de construgao e exploracao do
sistema;

b) Componente relativa ao equipamento metalo e eletromecanico, com
descrigao do tipo e constituicao dos equipamentos propostos;

c) Componente relativa a estabilidade e construgao civil;
d) Componente relativa as instalagoes elétricas;

e) Componente relativa a instrumentagao e sistema de controle, comandos e
automatismos;

f) Dimensionamento hidraulico e estrutural que englobe:
v" Definicdo de formas, capacidade e caudal bombado;

v" Opcio técnico-econémica pelo tipo e nimero de grupos de elevacio;
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Anilise de variagao de pressao;

Definicao de materiais construtivos;

Orgios de medicio, de seguranca e de emergéncia;

Solugdes de ventilagao, dos apoios dos grupos e de acessorios;

Dimensionamento de estruturas e fundagoes;

AN N N N N

Projeto de arquitetura e arranjos exteriores para adequada integragao
arquitetonica e paisagistica;

<

Projeto de estruturas;

<

Projeto das redes de utilidades (agua, esgotos, incéndio, pluviais);

v Projeto de equipamento elétrico incluindo eventuais ramais de
abastecimento, posto de transformagao e grupos de emergéncia;

v" Interliga¢do de energia elétrica produzida com a fornecida pela rede
geral;

v" Indicagdo dos tipos de ago e classe de resisténcia dos betdes;

<\

Esquemas de protegao anticorrosiva;

v' Descri¢io detalhada dos esquemas de acabamentos e de protegdes
anticorrosivas de paredes interiores e exteriores, imersas e emersas,
fora do terreno e enterradas, de 6rgaos e edificios;

v' Definigdo completa dos dispositivos de protecio contra o choque
hidraulico;

v Outros aspetos exigidos pelo desenvolvimento do projeto, necessarios
a boa compreensao e execugao do mesmo.

g) Dimensionamento acUstico da instalagao, para uma gama média de ruido
emissor de todos os equipamentos previstos, em funcionamento simultaneo
— situagao mais gravosa (grupos de bombagem, compressores, ventilagao,
quadros elétricos quando equipados com variadores de velocidade, etc.).
Deve ter por base parametros de ruido de grupos de bombagem facilmente
disponibilizados no mercado (i.e. evitar a adogao de valores extremos, ou
muitos bons e que pela falta de concorréncia originariam custos de
fornecimento desproporcionadamente elevados, ou muito maus e logo
contrarios aos interesses do Dono de Obra). Para tal o adjudicatario devera
estudar o mercado e evidenciar no projeto que os dados se basearam num
numero razoavel de fornecedores disponiveis;

h) Andlise técnico-econdmica, em fungao do ciclo de vida dos grupos de
bombagem, comparativa de todos os custos de fornecimento e instalagao,
exploragao — em particular os energéticos — e abate dos equipamentos, com
base em parametros (rendimentos) de equipamentos facilmente
disponibilizados no mercado (i.e. evitar a adogao de valores extremos, ou
muitos bons e que pela falta de concorréncia originariam custos de
fornecimento desproporcionadamente elevados, ou muito maus e logo
contrarios aos interesses do Dono de Obra). Para tal o adjudicatario devera
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estudar o mercado e evidenciar no projeto que os dados se basearam num
numero razoavel de fornecedores disponiveis;

i) Outras componentes necessarias a uma boa definicao da obra.

PECAS DESENHADAS
a) Planta de localizagao;

b) Plantas, alcados e cortes das obras de construgao civil e dos edificios das
estacoes elevatorias, incluindo fundagoes (escala 1:100);

c) Pormenores construtivos das estagcoes elevatdrias, designadamente, de
apoios de grupos, atravessamento de paredes, insonorizagao, ventilagao,
acessorios, portas e janelas;

d) Mapas de vaos e acabamentos (interiores e exteriores);

e) Descargas de emergéncia;

f) Esquema dos postos de transformagao;

g) Esquema dos quadros elétricos de baixa tensao;

h) Esquema das redes de poténcia, iluminagao, sinalizagao e comando;

i) Esquema unifilar de instrumentagao e controlo de cada um dos sectores da
instalacao;

j) Outros desenhos exigidos pelo desenvolvimento do projeto, necessarios a
boa compreensao e execugao do mesmo;

k) Os desenhos serao elaborados a escalas que permitam a sua facil leitura e
interpretagao, admitindo-se, quando aplicavel, desenhos tipo sem escala,
desde que acompanhados de quadros de dimensoes.

29.2.CONTEUDO E ORGANIZACAO DOS PROCESSOS DE CONCURSO

Os Processos de Concurso relativos aos Projetos a desenvolver incluirao os seguintes
documentos:

A. DOCUMENTOS A PATENTEAR NO CONCURSO PARA A OBRA

A.l. DOCUMENTOS TECNICOS

Memoria Descritiva e Justificativa;
Medigoes;

Pecas Desenhadas

< N X X

Projeto de Licenciamento das Instalagoes Elétricas.

A.2. DOCUMENTOS TECNICO-JURIDICOS

v" Anlncio;

v Programa de Procedimento e respetivos anexos;
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v' Caderno de Encargos (Clausulas Gerais, Clausulas Especiais do
Cadernos de Encargos - incluindo Condigoes Técnicas Especiais);
Mapa de Quantidades de Trabalho.

A.3. DOCUMENTOS DE PREVENCAO

<

Plano de Seguranga e Saude (PSS);
Compilagao Técnica (CT);
Plano de Gestao Ambiental (PGA);

<N X X

Plano de Prevencao e Gestao de Residuos de Construcao e Demolicao
(PPGRCD).

B. DOCUMENTOS A NAO PATENTEAR NO CONCURSO PARA A OBRA
v" Orcamento;
v"  Base de Dados Georreferenciada;

v Processos de Licenciamento para obtencio das necessarias licengas e
autorizagoes junto das diversas entidades competentes.

30. DOCUMENTOS A ENTREGAR PELO ADJUDICATARIO

30.1.Apos a apreciagao pela AdAM, a qual podera recomendar a introdugao de
alteragoes, corregoes ou melhorias, o Adjudicatario entregara | (uma) copia em
papel e formato digital da edigao final, devidamente corrigida, do Projeto.

30.2. Na edigao final do Projeto, devera o Adjudicatario entregar a AdAM:

e Os originais das pegas escritas (folhas de papel de formato A4) e das
pecas desenhadas (reproduzidas em papel em formato normalizado
entre A4 e Al);

e Suporte informatico completo das pegas escritas e desenhadas, em
formato editavel (doc, xIs e dwg), em CD-ROM, elaborados no ambito
do Projeto;

e Ficheiros informaticos de impressao (dwf e pdf) relativos a pecas
desenhadas e escritas organizadas de acordo com os volumes e tomos
fisicos, preparados para impressao imediata e em frente-e-verso.

30.3.Todos os documentos do Projeto a realizar, ou seja, todas as pegas escritas e

todas as pegas desenhadas, serao apresentados em portugués, e toda a
correspondéncia e todas as reunioes serao realizadas em portugués.

30.4.Ap0s a conclusao do Projeto, todos os elementos adicionais obtidos pelo
Adjudicatario, com relevancia para a realizagao do mesmo, deverao ser
devidamente compilados, acondicionados e entregues a AdAM, juntamente
com os documentos mencionados na Clausula 29.2.
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ANEXO |
TRABALHOS AUXILIARES

No ambito do procedimento em aprego, deverao ser considerados para a formulagao
do prego da proposta, por lote, as seguintes quantidades de trabalhos auxiliares de
topografia:

TOPOGRAFIA

a) Infraestruturas lineares: 5 metros de largura/ metro de extensao
b) Estagdes elevatdrias de dgua: 50 m” / unidade
c) Reservatérios de dgua: 200 m?/ unidade

d) Estagoes elevatorias de dguas residuais: 100 m* / unidade

PROSPECOES GEOLOGICO-GEOTECNICAS
Quantidades dos seguintes trabalhos:
a) Prospegoes mecanicas (pogos de reconhecimento para as EE — | pogo/EE)
b) Ensaios PDL para a rede — 2 PDL/Km

c) Ensaios de laboratério (onde se inclui granulometria por peneiragao, limites de
consisténcia, teor em agua, peso especifico, ensaio Proctor pesado, ensaio de Los
Angeles, ensaio edométrico, ensaio triaxial, etc); | ensaio por EE

LEVANTAMENTO CADASTRAL DAS PARCELAS AFETADAS
PELAS OBRAS

Quantidades dos seguintes trabalhos: a) | levantamento cadastral por EE
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ANEXO 11 a)

DECLARAGCAO DO(S) AUTOR(ES) DO(S) DO(S) PROJETO(S)

Papel timbrado do

Autor do Projeto

DECLARACAO

Designacdo social ou Nome, com o Numero de Identificacao de Pessoa Coletiva
/ Bilhete de Identidade (caso se trate de pessoa individual) NIPC ou Bl, com domicilio
profissional (ou sede) em localidade na RualAvenida ..., codigo postal, Adjudicatario
da Prestacao de Servicos para elaboracao do projeto de Designacdo do projeto e,
caso aplicavel, da obra em que o projeto se integra, declara que na elaboragao desse
projeto cumpriu com o disposto nas alineas a e b do numero | do Art.° 18.° do
Decreto-Lei n.° 273/2003 de 29 de Outubro, comprometendo-se ainda a
cumprir com o disposto na alinea ¢ dos mesmos numero e artigo durante a
execucgao da obra, sempre que para tal seja solicitado.

(caso aplicdvel) Mais declara que assegurou o cumprimento do mesmo
relativamente aos responsaveis pelos projetos dos seus subcontratados e sucessiva
cadeia de subcontratagao que a seguir se identificam através do nome, qualificagao,
numero do bilhete de identidade, domicilio profissional, especialidade do projeto
de que sdo responsaveis, e correspondente assinatura e data, os quais também
declaram pela presente terem tido em conta essas disposigoes legais na parte que
lhes competia quanto as respetivas especialidades em que intervieram,
comprometendo-se também a cumprir com o disposto na alinea ¢ do nimero |
do Art.° 18.° do mesmo Decreto-Lei, durante a execugao da obra, sempre que
para tal sejam solicitados.

A presente declaracao destina-se a ser apensa a Comunicagao Prévia nos
termos e para os efeitos da a) do n.° 3 do Art.° |5° do Decreto-Lei n.°
273/2003 de 29 de Outubro.

(Localidade),  de de

Assinatura(s) de quem obriga o Autor do
Projeto

Declaramos ter tomado perfeito conhecimento da presente declaragao:

Nome, qualificacao, Bl n.° Bl |, e com domicilio profissional em localidade na
RualAvenida .., codigo postal, autor do projeto da especialidade de
(especialidade) (ou autor do projeto geral):

<Assinatura>, <data>

(Repetir tantas vezes quantos os autores dos projetos da especialidade)

Clausulas Especiais do Caderno de Encargos

18/55



2\ AGUAS o
gALTo MINHO

Grupo Aguas de Portugal

Notas: a) A presente declaragao devera ser utilizada por cada Autor do Projeto
contratado pela AdAM, o qual devera recolher as assinaturas dos respetivos
subcontratados.

b) Caso necessario, repetir a presente declaragao noutras folhas, numerando-
as, incluindo em todas a assinatura de quem obriga o Autor do Projeto, e os
outros autores dos projetos das especialidades.
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ANEXO 11 b)

DECLARACAO DO COORDENADOR DE SEGURANCA EM PROJETO E DO TECNICO QUE
ASSEGUROU O EXERCICIO DA COORDENACAO DE SEGURANCA EM PROJETO

Papel timbrado do Coordenador
de Seguranca em Projeto
(Papel ndo timbrado, caso este
seja uma pessoa individual)
DECLARACAO

_, com o Nimero de Identificacdo de Pessoa Coletiva -(ou,

caso se trate de pessoa individual, Bilhete de Identidade n.° .), Adjudicatario da prestagio de
servicos de coordenagio de seguranca e salde durante a elaboracio do projeto de
esteve abrangido por incompatibilidades legais para o exercicio dessa prestagio de servigos
e que cumpriu com todas as suas obrigagoes previstas no Decreto-Lei n.° 273/2003 de 29 de
Outubro e demais legislagao aplicavel no ambito da construgdo e da seguranga, higiene e saide
no trabalho, tendo em particular assegurado na elaboragao desse projeto que os seus autores
tivessem em atengao o disposto no Art.° 4.° desse Decreto-Lei, relativo aos principios gerais
do projeto da obra, conforme declaragdes destes apensa a Comunicagio Prévia.

Mais declara que o técnico que assegurou o exercicio dessa presta¢io de servigos foi -

-, -, possuidor do Bilhete de Identidade n.° -, passado pelo arquivo de

identificacdo de -, e com domicilio profissional em - na

, 0 qual também aqui declara que n3o esteve abrangido por incompatibilidades legais para
o exercicio dessa missao e que possui a qualificacdo para o exercicio da coordenagido de
seguranga em projeto, tendo cumprido e feito cumprir com dedicagdo, assiduidade e
proficiéncia todas obrigages relacionadas com essa coordenagdo durante a elaboragido do
projeto acima identificado.

A presente declaragio destina-se a ser apensa a Comunicagao Prévia nos termos e para os
efeitos da a) do n.° 3 do Art.° 15° do Decreto-Lei n.° 273/2003 de 29 de Outubro.

O Coordenador de Seguranca em Projeto

(Nomes de quem obriga o Coordenador de Segurana em Projeto, qualidade, <assinatura>)

O Técnico que assegurou o exercicio da Coordenacdo de Seguranca em Projeto
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ANEXO IlI

ESPECIFICACGES_TECNICAS RELATIVAS AO MODO DE
EXECUCAO DAS PECAS DESENHADAS

Todas as fichas de caracteristicas de um determinado 6rgao devem incluir um nimero de
codigo. Este mesmo numero de cédigo deverd igualmente estar representado nas pegas
desenhadas, junto ao orgao correspondente, de forma a ser possivel associar, univocamente,
a componente grafica e alfanumérica de um mesmo elemento de cadastro.

As fichas de caracateristicas que a seguir se apresentam devem ser preenchidas, sempre que
possivel e aplicavel, utilizando as listas de valores (codelists) fornecidas. Devera ser utilizado
como codigo a abreviatura constante na coluna a direita da codelist em causa.

No caso de se verificar que a lista de valores fornecida nao contempla, na totalidade, as
opgoes de facto utilizadas em projecto ou em obra para um determinado elemento de
cadastro, devera ser escolhido pelo projectista/lempreiteiro um cédigo e descrigdo novos,
sendo tal facto indicado no campo de observagoes.

A. SISTEMA GRAVITICO

Ficha de Troco de Colector

Cédigo do elemento

Ano de instalagao

Estado do ciclo de vida
Fonte de informagao

Obs. sobre fonte de
informacao

Entidade promotora
Responsavel pela execugao
Tipo de colector

Material

Tipo de secgao

Dimensao da secg¢ao (mm)
Comprimento (m)

Tipo de junta

Tipo de recobrimento
Tipo de instalagao
Profundidade a montante
(m)

Profundidade a jusante (m)
Cota da soleira a montante
(m)

Cota da soleira a jusante
(m)

Inclinagao (%)
Revestimento

Localizagao
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| Observagoes | |

Cadigo do elemento - nimero de cédigo do trogo de colector. A numeragao sera feita de forma
sequencial e o nimero de cédigo sera univoco para todo o sistema de drenagem de aguas residuais e
pluviais.

Ano de instalacdo - ano de instalagao do troco de colector, o qual, consoante o nivel de
informagao disponivel, podera assumir uma das seguintes formas:

[ano] -.ceeneee quando é conhecido exactamente o ano de instalagao;
quando apenas se conhece que a instalagao foi anterior a [ano];
quando apenas se conhece que a instalagdo foi posterior a [ano];

D [ano] ........... - quando apenas se conhece que a instalagao do colector foi feita na década
de [ano de inicio da década];
NC -........... nao conhecido.

Estado do ciclo de vida - cédigo de indicagao do estado em que se encontra o trogo de colector
atendendo ao ciclo de vida definido para os elementos de cadastro. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva Lista de valores (codelist):

Em projecto ................ PR
Em execucio ................ EE
Executado ................ EX
Cadastro ................ CA
Fora de servigo ..... FS

Em reparacao ................ ER

Fonte de informacao - cédigo de indicagao da origem da informagao.

Observacoes sobre a fonte de informacao — informagio adicional acerca da fonte de
informacgao consultada.

Entidade promotora - identificacao da entidade promotora dos trabalhos de implantagao do
colector: ................

Responsavel pela execucdo - Identificagdo da entidade responsavel pela execugdo dos trabalhos
de implantagao do colector.

Tipo de colector — Cédigo do tipo de colector. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist:

Exutor EX
Difusor DI
Interceptor IN
Emissario EM
Municipal MU
Descarga DE

Material - codigo da natureza do material de fabrico do trogo de colector. Apresenta-se, a
seguir, a respectiva codelist:

Aco AC
Alvenaria de pedra ... AP
Alvenaria de tijolo .......cccrcnencrencererrecerereecnreneenens AT

Betio armado BA
Betao simples BS
Fibrocimento FC

Ferro fundido dUctil..........cceveeeeieeeeicricecceeeveeaens FD
Grés ceramico GR
Polietileno de alta densidade .........ccceueerereeererererennnnne PEAD
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Poliester reforcado a fibra de vidro .........cceeeeueuneneeee. PRV
Policloreto de vinilo.......................
Policloreto de vinilo corrogado
N0 cONheCido......covieririeeiriierreeereee e

Tipo de seccdo - codigo do tipo de secgdo do colector. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist:

Arco abatido AA
Caneiro CN
Cascoes CA
Circular CI
Oval/Ovéide OV
Rectangular RE

Sainel SA

Trapezoidal TP

Valeta abobadada ..........cooeoeemeeeeeccceeeeeee VA
Outro OT

N30 cONhecido.......eereeeeieeeeeeeee e NC

Dimensao da secg¢do — dimensao da secgao do trogo de colector, que, no caso das secgoes
circulares, corresponde ao diametro, em mm. No Quadro | indica-se, para cada tipo de material e
no caso das secgoes circulares, a gama dos designados “didmetros comerciais”.

Comprimento - comprimento do tragado do trogo de colector, em metros. Tipo de junta - coédigo
de indicacgao do tipo de junta de ligagao utilizada no trogo de colector, fungao do tipo de material
constituinte. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist:

Aco

Flanges FL

Flexivel "Dresser” ... neceereeeeessesesssesenenns FD
Flexivel "Gibualt" .........ooeevereereeeereeeereeeeeverenens FG
Rosca RO

Soldadura ST

Betdo armado

Aneis de borracha ..........cevceeccceceeeeeee
Argamassas de cimento
Corda alcatroada ........ccceueeveeeeceeeeieeeeieeeeese e
Mastique MA

Produtos betuminosos..........ccceceeurieieereeeeeceneenennens PB
Fibrocimento

Tipo "Comet" TC

Tipo "Gibault" TG

Ferro fundido ductil

Automatica AU

Flanges FL

Mecanica ME

Travada TR

Grés ceramico

Junta de borracha........ccoeovcncnencreeeennee, JB
Junta de poliuretano.........ccoceceeeueevcerunenccrncncnennne JP
Polietileno de alta densidade
Electrosoldada..........ccceveeveeeeceeeeeeereeeennne ES
Flanges FL

Tipo "Gibault" TG

Soldadura topo-a-topo.......ceceeeveeremrererremcesenrecenenne ST
Polietileno de baixa densidade

Flanges FL

Tipo "Gibault" TG
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Soldadura topo-a-topo......ccceeeeuveeremrencrremcesersecesenne ST
Poliester reforcado a fibra de vidro

Flanges FL

Tipo "Gibault" TG

Soldadura SL

Policloreto de vinilo

Automatica AU

Colagem CL

Flanges FL

Tipo "Gibault" TG

Tipo de recobrimento - cédigo do tipo de recobrimento do trogo de colector. Apresentam-se, a
seguir, a respectiva codelist:

Sem recobrimento ... SR
ENCamizamento.......ccocoecereneeenneeeeeeesssessssnnnens EN
Revestimento Metalico ......cceeeeeeeeceeceeeeeceeevenne, RM
Envolvimento em betao........cccooeeeeeeeenrenesienenienennens BA
Asfalto AS

Alcatrao AL

Resina epoxy RE

Resina de Vinilo ......ccoeveeereeieeereeeeceese e RV

Polietileno PE

Polipropileno PP

Proteccao catddiCa ........oeeeeeveveeerereeeeereereeeeererererenenes PC
Nao conhecido......cocvcueeureveeneeerenecireeereeseeeneeeeeenene NC
Tipo de instalagio - cédigo do tipo de instalagdo do trogo de colector. Apresenta-se, a
seguir, a

respectiva codelist:

Aqueduto AQ

Enterrado EN

Tanel TU

A céu aberto VA

Outro OT

Nao conhecido NC

Profundidade a montante - profundidade, expressa em metros e com representagao ao
centimetro, na sec¢ao mais a montante do trogo de colector, medida em relagao a soleira.

Profundidade a jusante - profundidade, expressa em metros e com representagdo ao centimetro,
na sec¢do mais a jusante do trogo de colector, medida em relagdo a soleira.

Cota de soleira de montante - cota da soleira do trogo de colector na extremidade de
montante, expressa em metros, com representagio até ao centimetro.

Cota de soleira de jusante - cota da soleira do trogo de colector na extremidade de jusante,
expressa em metros, com representagao até ao centimetro.

Inclinacgéo - inclinagao do trogo de colector, expressa em %. O seu valor sera calculado a partir das
cotas de soleira de montante e de jusante.

Tipo de revestimento — cédigo do tipo de revestimento do trogo de colector. Apresenta-se, a
seguir, a respectiva codelist:

SeM reveStiMENtO.........cceeeueereeerereeeiesereeesesessessesenes SR
Betuminoso de alcatrao..........coceeeeeeeeieeeeeceeennnnas AL
Betuminoso asfaltico .........ceveeercecreeeeeeeeeeee. AS
CiMENtO MOILAN ....ovveveeeeeteeeree e e aeaes CM
Pintura de resina €PoXY.......ccccecoeeeuvemrereeremrerersesensersenes RE
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Pintura de resina vinilica .......cooeveeveeeeevereneeceecrerennns RV
N2o conhecido.......uueieeeeciicceeeceeeeeee s NC

Localizacdo — texto com referéncias Uteis a localizagao em campo do trogo do colector. Os textos
deverio ser curtos e claros quanto a indicagao dada, tanto quanto possivel, recorrendo a
abreviaturas padronizadas.

Observacgdes - textos descritivos genéricos sobre o colector.

Ficha de Troco de Colector em pressdo

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execucao
(1) Tipo de colector

Material

Diametro

Classe/Pressao nominal (PN)

(1) Comprimento (m)

(1) Tipo de junta

(1) Cota da soleira a jusante (m)
(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Parametros descritos anteriormente

Material - idéntico ao descrito para os trogos de colector. Apresenta-se, a seguir, a codelist dos
materiais a considerar para a constituicao dos colectores sobre pressao:

Aco AC
Betio armado BA
Fibrocimento FC

Ferro fundido dUCtil..........cceeeveeeecerereeeeeeeeceeeee e FD
Polietileno de alta densidade ..........cccceueueuererererennnnene PEAD
Poliester reforcado a fibra de vidro ... PRV
Policloreto de vinilo........cocoeeeveeeeneereeee e PVC
Nao conhecido.....reeee e NC

Diametro - didmetro dos colectores sob pressio, expresso em mm. No Quadro seguinte indica-se
a gama dos designados "diametros comerciais” por tipo de material previsto para os colectores sob
pressio.

Classe/Pressdao nominal (PN) - classe, expressa em kgf/cm2 (para o material fibrocimento) ou
pressio nominal, expressa em bar (para os restantes tipos de materiais), dos colectores sob pressao.

Apresenta-se, a seguir, a correspondente codelist:

Betdo armado 6, 8, 10, 12 e NC

Fibrocimento (Classe) .......ccccoevveureeerereneercsenerneeinenne 6,12, 18, 24,30 e NC
Ferro fundido dUcCtil..........ccceueveeererereeereeeecieeee e 10, 16, 25,40 e NC
Polietileno de alta densidade .......oooeeeeevereereieeenenns 4,6,8, 10, 16 e NC
Poliester reforcado a fibra de vidro ...........ouoeeuneeeee. 6,9, 12 e NC
Policloreto de vinilo.........cccoeeeeneneeeeee e 6,10, 16 e NC

Ficha de Vala
| (1) Cédigo do elemento
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(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

() Responsavel pela execucao
Material

Tipo de secgao

Dimensao da secgao (mm)

(1) Comprimento (m)

(1) Tipo de recobrimento

(1) Cota da soleira a montante (m)
(1) Cota da soleira a jusante (m)
(1) Inclinagao (%)

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Parametros descritos anteriormente

Material — codigo da natureza do material de fabrico da vala. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist:

Alvenaria de pedra .......evncnenceneninenrecneeeeanen AP
Alvenaria de tijolo ... AT
Betao armado BA

Betao armado pré-fabricado........cccoevevevcererencerennencanee BP

Betao simples BS

Colchao reno CO

Gabiao GA

Outro OT

Nao conhecido.....reeee e NC

Tipo de sec¢do — codigo do tipo de secgdo aberta da vala. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist:

Composta CO

Semi-circular SC

Triangular TR

Trapezoidal TP

Rectangular RE

Parabolica PA

Outra OT

Na0 conhecido........oveeereeeiririeerecreeeseeeeaeaens NC

Dimensao da seccdo — dimensdes da seccio da vala, expressas em milimetros.

Ficha de Sifdo invertido

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Nimero de ramos

(1) Material

Diametro do ramo n° | (mm)
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Diametro do ramo n°® 2 (mm)
Diametro do ramo n° 3 (mm)
Profundidade a montante (ramo
n°l) (m)

Profundidade a montante (ramo
n°2) (m)

Profundidade a montante (ramo
n°3) (m)

Profundidade a jusante (ramo n°l)
(m)

Profundidade a jusante (ramo n°2)
(m)

Profundidade a jusante (ramo n°3)
(m)

Comprimento em planta (m)
Comprimento em perfil (m)

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(yParametros descritos anteriormente

Numero de ramos — niimero de ramos que constituem o sifio invertido.

Diametro do ramo n° | — didmetro do Unico ramo, no caso do sifao simples, ou do ramo com o
numero de ordem |, expresso em mm.

Diametro do ramo n° 2 — diametro do ramo do sifio invertido com o nimero de ordem
2,expresso em mm.

Diametro do ramo n° 3 — diametro do ramo do sifio invertido com o nimero de ordem 3,
expresso em mm.

Profundidade a montante (ramo n° 1) — profundidade da secgio de entrada do ramo n° | do
sifio, medida entre a soleira do colector do |1° ramo e a tampa da camara de montante, expressa em
metros e com representagio até ao centimetro.

Profundidade a montante (ramo n° 2) — idéntico ao descrito para o colector do ramo n° | do
sifao.

Profundidade a montante (ramo n° 3) — idéntico ao descrito para o colector do ramo n° | do
sifao.

Profundidade a jusante (ramo n° |) — profundidade da secgao de saida do ramo n° | do sifao,
medida entre a soleira do colector do 1° ramo e a tampa da cdmara de jusante, expressa em metros
e com representagio até ao centimetro.

Profundidade a jusante (ramo n° 2) — idéntico ao descrito para o colector do ramo n° | do
sifao.

Profundidade a jusante (ramo n° 3) — idéntico ao descrito para o colector do ramo n° | do
sifao.

Comprimento em planta — comprimento, medido em planta, entre a cdmara de entrada e a
cdmara de saida do sifio invertido, expresso em metros e com representagio até ao decimetro; este
comprimento sera indicado pelo utilizador, a partir dos dados da fonte de informagao.

Comprimento em perfil — comprimento, medido sobre o perfil do sifao invertido, entre a cdmara
de entrada e a camara de saida do sifio, expresso em metros e com representagao até ao
decimetro.
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Ficha de Camara de Visita
Especificacées comuns a todas as cdmaras

() Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Coordenada M do eixo (m)
Coordenada P do eixo (m)

Tipo de camara de visita

Cota do terreno (m)

Cota da soleira (m)

Tipo do corpo da cimara
Material do corpo da camara
Dimensoes da camara (mm)
Modo de insergao dos colectores
(m)

Tipo de queda

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(yParametros descritos anteriormente

Coordenada M do eixo — coordenada em MM’ do eixo da cdmara, expressa em metros e com
representagao até ao milimetro, referida ao sistema de referéncia da cartografia.

Coordenada P do eixo — coordenada em PP’ do eixo da camara, expressa em metros e com
representagio até ao milimetro, referida ao sistema de referéncia da cartografia.

Tipo de camara de visita — codigo do tipo de cimara de visita. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist:

Normal NR

Cega SA

Com descarregador..........cceecevcuneeeeeunecesemneneesesnesene DE
De corrente de varrer ........vveceeveeenesenessesesseenns Cv

Cota do terreno — cota do terreno junto a camara de visita, expressa em metros e com precisao
ao centimetro.

Cota da soleira — cota da soleira da cimara de visita, expressa em metros e com precisao ao
centimetro.

Tipo do corpo da camara — cédigo do tipo de corpo da camara. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist:

Circular CC

Misto Ml

Quadrado QD

Rectangular RT

Nao conhecido......eceeeeeeeeeee e NC

Material do corpo da camara — coédigo do material constituinte do corpo da camara. Apresenta-

se, a seguir, a respectiva codelist:

Alvenaria de pedra ... AP
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Alvenaria de tijolo .......coveeevcreonercneeererreerereenneneenens AT
Anéis pré-fabricados de betdo ........coocovcureuvcereurcecunnne AB
Betao armado BA

Outro OT

Nao conhecido.......veecineineiciciciiciciciciineaee NC

Dimensbes da camara — dimensoes da camara, em mm. Para as camaras de corpo circular
corresponde ao valor do didmetro interior; para as camaras de corpo quadrado corresponde a
dimensao do lado; para as cdmaras de corpo rectangular corresponde as dimensées de largura e
comprimento; para as secgoes de corpo misto corresponde as dimensoes relativas a secgao de
maior drea.

Modo de inserc¢ao dos colectores — caracterizagao da caixa quanto ao modo de entrada na caixa
e sua orientagao relativamente a saida. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist:

Passagem PS

Mudanga de direCao .....coeeereeeeeereeeeree e MD
Jungio JC
NE0 coNhecido......ccouvvureereneereeerereereseeeeeseeeee e NC

Tipo de queda — caracterizagio do tipo de queda na camara de visita. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist:

Nao existente NE

Livre LV

Pescoco de cavalo ... PC
Guiada GD

N30 cONhecido.......ueeieeeeteieieeeeee e NC

Especificacées comuns a cdmaras de visita normais, com descarregador e de corrente de
varrer

Cota da tampa (m)

Profundidade a soleira (m)

Tipo de cobertura

Material do dispositivo de fecho
Classe do dispositivo de fecho
Forma do dispositivo de fecho
Dimensoes do dispositivo de fecho(mm)
Fabricante do dispositivo de fecho
Tipo de dispositivo de acesso
Adicao de reagentes

Retencao de areias

Grades

Comporta

Regulagiao de caudal

Medicao de caudal

Medicao de nivel

Medigdo de parimetros de qualidade
Colheita de amostras

Ligagao emissario / interceptor

Cota da tampa (m)

Cota da tampa — cota da tampa da camara de visita, expressa em metros e com precisiao ao
centimetro.
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Profundidade a soleira — profundidade a soleira da camara de visita, isto &, distincia entre a
soleira da cimara e a sua tampa, expressa em metros, com representagio até ao centimetro.

Tipo de cobertura — codigo do tipo de cobertura da cdmara. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist:

Plana PL

Tronco-conica assiMEetriCa ......coeeeeeeeeeerrereeeeeceenennas TA
Tronco-conica SIMELIICA .....c.ceeveeerereeeeereeeeereeeeeeaenee TS
Outro OT

Nao conhecido......eieeeeteeeee e NC

Material do dispositivo de fecho — cédigo do material do dispositivo de fecho da camara.
Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist:

Ferro fundido FF

Betao pesado BP

Betio médio BM

Betao leve BL

Outro OT

N30 coNhecido.......cereeeecreieeeeeeeee et NC

Forma do dispositivo de fecho — cédigo da forma do dispositivo de fecho. Apresenta-se, a seguir,
a respectiva codelist:

Circular C

Quadrada Q

Rectangular R

Nao conhecido...... e NC

Classe do dispositivo de fecho — cddigo da classificagdo do dispositivo de fecho quanto a
capacidade resistente, traduzida por cargas de ensaio associadas a cada classe. Apresenta-se, a seguir,
a respectiva codelist:

Naio aplicavel NA

Carga de ensaio de |5 kN.....cooeurirneeecneecneceennes
Carga de ensaio de 125 kN
Carga de ensaio de 250 kN
Carga de ensaio de 400 kN
Carga de ensaio de 600 kN
Carga de ensaio de 900 kN
NZ0o conhecido......cocveureveuneueererieiereceseesereeciseeeeane

Dimensodes do dispositivo de fecho — dimensées do dispositivo de fecho, em mm. Para o
dispositivo de fecho de forma circular corresponde ao valor do diametro; para o dispositivo de
forma quadrada corresponde a dimensao do lado; para o dispositivo de forma rectangular
corresponde as dimensoes de ambos os lados.

Fabricante do dispositivo de fecho — designagio do fabricante do dispositivo de fecho. Tipo de
dispositivo de acesso — codigo do tipo de dispositivo de acesso. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist:

Nao conhecido......eeeece e NC
Degraus fixos DF

Escada ES

Nenhum NE

Adicdo de reagentes — indicagao sobre a realizagio, ou nao, de operagdes de adigao de reagentes
na camara de visita. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nio conhecido (NC).
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Retencio de areias — indicagio da existéncia, ou nao, de uma caixa de retencao de areias. Codelist
do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Grades — indicacao da existéncia, ou nao, de grades na camara de visita. Codelist do tipo Booleano:
Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Comporta - indicagao da existéncia, ou nao, de uma comporta na camara de visita. Codelist do
tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Regulacdo de caudal - indicagao quanto a realizacao de operagoes de regulagao de caudal
efluente. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Medicio de caudal - indicagao da existéncia, ou nao, de medidor de caudal associado a camara de
visita. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Medicio de nivel — indicagao da existéncia, ou nio, de medidor de nivel associado a cimara de
visita. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Medicao de parametros de qualidade — informagao sobre se sao efectuadas medigoes de
parametros de qualidade na cdmara de visita. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nio

conhecido (NC).

Colheita de amostras — informacio sobre se sio efectuadas colheitas de amostras na cimara de
visita. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Ligacdo emissario / interceptor — identificagdo das camaras onde se d4 a ligagao dos emissarios
aos interceptores. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Especificacées dos pardmetros proprios das camaras com descarregador

Altura do descarregador (m)
Didmetro do descarregador (mm)
Meio receptor

Altura do descarregador — altura do descarregador, expressa em mm, medida entre a soleira da
camara e a soleira do colector de descarga.

Diametro do descarregador — didmetro do colector de descarga, em mm.

Meio receptor — cddigo do tipo de meio receptor para onde sio descarregados os caudais, no
caso de existir descarregador na cimara. Apresenta-se, no Quadro 2.2.4_14, a respectiva Codelist.

Nao conhecido.........iiiiiiiiceicicicanes
Linha de AgUa ..o
Colector pluvial ..........
Tanques de retengao
OULro .

Nao conhecido........ooeeurcencerirerecerecreecaeenens

Ficha de Ponto de rejeicdo

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
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(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
(1) Coordenada M do eixo (m)
(1) Coordenada P do eixo (m)
(1) Tipo de camara de visita
Designagao

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Parametros descritos anteriormente

Designacdo — Designagao pela qual é conhecido o ponto de rejeicao.

Ficha de Descarregador de tempestade

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagdo

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao

Tipo de descarregador

Disposi¢ao do descarregador

Altura do descarregador (m)
Comprimento do descarregador (m)
Didmetro do colector de entrada (mm)
Diametro do colector de saida (mm)
Didmetro do colector de descarga(mm)
(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de descarregador — cédigo do tipo de descarregador. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist:

Superficie SP
Orrificio OR
N2o conNhecido......ueeeececreeecceeceeece e NC

Disposicdao do descarregador — cédigo da disposiciao do descarregador em relagdo ao
colector que lhe antecede. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist:

Frontal FR

Lateral LT

Salto SA

Nao conhecido.....eeece e NC

Altura do descarregador — altura da crista do descarregador medida em relagao a soleira do
colector, ou seja, altura do escoamento a partir da qual o descarregador entra em funcionamento,

expressa em metros € com representagio ao centimetro.

Comprimento do descarregador — comprimento da crista do descarregador, expresso em
metros e com representagao ao centimetro.

Diametro do colector de entrada — didmetro do colector a montante do descarregador, em
mm.

Diametro do colector de saida — diametro do colector a jusante do descarregador, em mm.
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Diametro do colector de descarga — didmetro do colector de vazdo do caudal descarregado,
em mm.

Ficha de Bacia de retencdo

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Classificagao quanto a implantagao
Classificagao quanto a localizagao
Area da bacia (m2)

Volume da Bacia (m3)

N° de descarregadores de superficie
Tipo de dispositivo de descarga normal
(1) Localizagao

(1) Observagées

(y Parametros descritos anteriormente

Classificagdao quanto a implantagdo — codigo da classificagdo da bacia de retengio quanto a sua
implantacao. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Céu aberto: a SECO ... SE
Céu aberto: nivel de agua permanente..........ccccveueee. AP
Enterrada EN

Nao conhecido.........ciiiiiiiciccieanes NC

Classificacdao quanto a localizacdo — cédigo da classificagdo da bacia de retengido quanto a sua
localizagao e disposigao na rede de drenagem. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Area da bacia — area em planta da bacia de retengao, expressa em m2.
Volume da bacia — volume da bacia de retencao, expresso em m3.

N° de descarregadores de superficie — indicagio do nimero de dispositivos de seguranga do
tipo descarregador de superficie associados a bacia de retengio.

Tipo de dispositivo de descarga normal — indicagao do tipo de dispositivo de descarga que
garante o escoamento em condigdes de funcionamento normal. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist.

CaNAl e CA
COlEELON et coO
Descarregador ... eveeeeneerenernenneresneenseneesessecenes DE
OULIO ettt ter e s ses s oT

Nao conhecido......eeeeeeeeeeee e NC

Ficha de Sarjetalsumidouro

| (1) Codigo do elemento

Clausulas Especiais do Caderno de Encargos

33/55



2\ AGUAS o
gALTo MINHO

Grupo Aguas de Portugal

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Tipo

Dimensoes (mm)

Vedacio hidraulica

Camara de retencgao
Diametro da ligagao (mm)
Material da ligagao

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo — codigo destinado a diferenciar o registo das situagdes do tipo sarjeta, daquelas do tipo
sumidouro, pelo que a respectiva Codelist € a que se apresenta a seguir.

Sarjeta SA
Sumidouro SU

Dimensdes — dimensodes da abertura, no caso das sarjetas, ou da grelha, no caso dos sumidouros,
expressas em mm.

Vedacao hidraulica — codigo de indicagido da existéncia, ou nao, de vedagao hidraulica para
protecgio da sarjeta/sumidouro. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist, do tipo Booleano.

Sim S

Nao N
Nao conhecido........eeeeeeeereeeeereeeeeee e NC

Camara de retencdo — codigo de indicagio da existéncia, ou ndo, da cdmara de retengio na
sarjeta/sumidouro. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Diametro da ligacdo — diametro do colector de ligagio a rede, expresso em milimetros.

Material da ligacdao — cédigo da natureza do material constituinte do colector de ligagao a rede.
Utilizar a Codelist de materiais de trogo de colector.

Ficha de Boca de lobo

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Grade de protecgao

Linha de agua

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(1 Pardmetros descritos anteriormente

Grade de proteccdo — codigo de indicagdo da existéncia, ou nao, de grade de proteccio da
desembocadura do colector na boca de lobo. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao
conhecido (NC).
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Linha de agua — designagao da linha de agua que serve de meio receptor dos caudais

descarregados através da boca de lobo.

Ficha de Valvula de maré

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao

Fabricante

Fornecedor

Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagées

(y Pardmetros descritos anteriormente

Fabricante — designacio do fabricante da valvula.
Fornecedor — designacao do fornecedor da valvula.

Modelo — designagcdo do modelo da valvula.

Ficha de Adicdo de reagente

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao

(1) Designagao

Tipo de reagente

Unidades

Dosagem

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de reagente — codigo do tipo de reagente. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Ar AR
Oxigénio puro O
Cloro CL

Permanganato de potassio ........c.cceceeeeuenee

Sais metalicos SM
Nitratos NI
Bases fortes BF

Peroxido de hidrogénio...........cocveeeeunennee
Unidades — unidades em que se expressa a dosagem do reagente.

Dosagem — dosagem do reagente expressa nas unidades indicadas.
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Ficha de Troco de Conduta
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(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao

Material

Diametro (mm)

Comprimento (m)

Classe/Pressao nominal (PN)

(1) Cota da soleira a jusante (m)

(1) Tipo de junta

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Material — codigo da natureza do material constituinte da conduta elevatéria. Consultar campo

equivalente do trogo de colector em pressao.

Diametro — didmetro da conduta elevatoria, expresso em mm. Consultar campo equivalente do

trogo de colector em pressao.

Classe/Pressdao nominal (PN) — Consultar campo equivalente do trogo de colector em pressao.

Ficha de Valvula

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao

Funcao

Tipo

Colocagio

Tipo de montagem

Modo de operagao

Pressao nominal (bar)

Diametro nominal (mm)

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(1 Pardmetros descritos anteriormente

Funcdo — fungao desempenhada pela valvula. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Suspensao S
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By-pass BP
Descarga D

Tipo — codigo do tipo de valvula. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Borboleta ... B
CorrediCa .ot C
Corrediga/Cunha elastica .........ccceeerererereeeeenresneenna. CE
Mural (COMPOIta)......cccueuerecersreceeeseeseenessesseseennes M
OULro ..o

Nao conhecido

Colocacgao — caracterizagao do modo de acesso, em termos operacionais, a valvula no local.
Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

XA coevvvrrerenreenereeeieeeseeeneesensesaesnsaaes C

Caixa com campanula.........coceeeeveureneenereenerreeenernenees CK
CamPANUIA ..cceeeceeeeeeceeeeeeeeeseseeeeseenee K

Nao conhecido..........ccenecniecemeeceeeeeensesennne NC

Tipo de montagem — caracterizagio do tipo de montagem utilizado na instalagdo da valvula.
Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Flangeada ..o FL
CaANNBES [ISOS ....veveeererercreteerie s sssesenns CL
ROSCAA ...t RO
Soldada

Modo de operagdao — modo de manobra da valvula. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.
Manual MN
Motorizada MT
Automatizada AU

Pressdao nominal — pressiao nominal da valvula, expressa em bar.

Diametro nominal/Dimensdes — diametro nominal da valvula ou dimensdes, no caso da valvula
mural, expresso em mm.

Ficha de Valvula de retencdo

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. Sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Tipo

(1) Didmetro nominal (mm)
(1) Pressao nominal (bar)

(1) Tipo de montagem

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao
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| (1) Observagoes |
(y Pardmetros descritos anteriormente
1 O significado de cada um dos modos de operagio indicados é o seguinte: manual — a valvula é manobrada por
intervengao
directa de um operador; motorizada - a valvula é manobrada por actuagdo de um servo-mecanismo, de comando local;
automatizada - a valvula é manobrada por actuagdo de um servo-mecanismo, de comando remoto.

Tipo — codigo do tipo de valvula de retengdo. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Charneira e batente, com contrapeso........c..cocoeeeeeucenee CBC
Charneira e batente, sem contrapeso..........cccoeueseuenne CBS
Esfera (Dola) ....cceveeevcencnencenecncrreenceecnecesenenee ESF

Nao conhecido.....eeeree e NC

Ficha de Ventosa

(1) Codigo do elemento
(1) Ano de instalagao
(1) Estado do ciclo de vida
(1) Fonte de informagao
(1) Obs. sobre fonte de
informacgao

(1) Entidade promotora
(1) Responsavel pela
execucgao

Tipo

Funcao

Diametro nominal (mm)
Dispositivo de fecho
Natureza do ramal

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo — codigo do tipo de ventosa. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

SIMPIES .ottt S

DUPIA et D

MUIEIPIA oo M

N0 conhecida........ccoceerrieeceerrieeesiee s NC

Dispositivo de fecho — codigo do dispositivo de fecho da ventosa. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist.

Bocal especial BCES

Torneira de borboleta ...,
Torneira de corrediga .........coceeeeveeeererececeneeeeceeeesenens
Torneira especial ......cvvevcereneenernencnececnnecerennenes
Torneira passagem cunha a galvanizado ... .
Torneira passagem de macho..........ccocoeveveneneurencunenne
Torneira passagem de macho a galvanizado.............. TPMG
Nao conhecida.........coccvcncineineiiccciciciciciennes NC
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Natureza do ramal — c6digo da natureza do material do ramal. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist.

ChUmbO ..
Ferro galvanizado
Ferro fundido ..........

Nao conhecida........ccceeeeeeeeeee e

Ficha de Reservatério de ar comprimido

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execucao
Volume (m3)

Pressao (m.c.a.)

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Volume - indicagio do volume do RAC, expresso em m3.
Pressdo (mc.a.) — indicagdo da pressio maxima suportada pelo RAC, expressa em mc.a.

Ficha de Grupo electrobomba

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Tipo de grupo

(1) Localizagao

(1) Observagoes
Caracteristicas da bomba
Cota do nivel de referéncia (m)
Altura geométr. de elevagao (m)
Altura de elevagao total (m)
Caudal (m3/h)

Altura geométr. de aspiragao (m)
Rendimento (%)

NPSH (m)

Velocidade (m/s)

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

Nimero de série
Caracteristicas do motor
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Tipo de arranque
Tipo de alimentagao
Poténcia (kW)
Tensao (V)
Intensidade (A)
Cos(fi)
Rendimento (%)
Frequéncia (Hz)
Velocidade (rpm)
(1) Fabricante

(1) Fornecedor
(1) Modelo

Namero de série
(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de grupo — codigo do tipo de grupo electrobomba. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist.

Nao conhecido.....eceeeeeeeee e
Eixo horizontal ...
Monobloco de eixo horizontal ...........cceveeeeevercecnnnee.
Monobloco de eixo vertical.......cccoeoeeeeecrecerernennnne.
Eixo vertical com bomba submersivel.
SUDMErSIVEL ...t

Bomba: Cota do nivel de referéncia — cota do nivel de referéncia da bomba, expressa em
metros.

Bomba: Altura geométrica de elevacdo — altura geométrica de elevacao da bomba, expressa
em metros.

Bomba: Altura de elevacao total — altura de elevagao total da bomba, expressa em metros.
Bomba: Caudal — caudal bombavel, expresso em m?/h.

Bomba: Altura geométrica de aspiracdo — altura geométrica de aspiragao da bomba, expressa
em metros.

Bomba: Rendimento — rendimento da bomba, expresso em %.

Bomba: NPSH - carga absoluta til na aspiragao da bomba (Net Positive Suction Head), expressa
em metros.

Bomba: Velocidade — velocidade da bomba, expressa em m/s.
Bomba: Nimero de série — indicagao do niumero de série de fabrico da bomba.

Motor: Tipo de arranque — cédigo do tipo de arranque do motor do grupo electrobomba.
Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

N20 conhecido.....ueeiiecieeeeeceeereree e

Directo ..............

Estrela-triangulo

Resisténcias estatoricas..........coceeeeveeereererererererererenens RE
INdUtancias eStatOriCas. ....coveuererreeererresereeserennsesens IE
Progressivo ......ccencencnencenencenensesenneeesenseennenes PR

Motor: Tipo de alimentagiao — codigo do tipo de alimentagao que serve o motor. Apresenta-se, a
seguir, a respectiva codelist.
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NEO cONhECiO......cueueceeeierecrrereeeeeeseaeenenenees NC
Monofasico

THIfASICO ot csesscsnnnes
Poténcia — poténcia do motor, expressa em kW.

Tensdo — tensao de alimentagao do motor, expressa em volts.
Intensidade — intensidade da alimentagao do motor, expressa em amperes.
Cos ¢ —indicacao do Cos ¢ do motor.

Rendimento — rendimento do motor, expresso em %.

Frequéncia — frequéncia de alimentagdo do motor, expressa em Hz.

Velocidade — velocidade de funcionamento do motor, expressa em rotagées por minuto

Numero de série — indicagio do nimero de série de fabrico do motor.

C. INSTRUMENTAGCAO

Ficha de Medidor de caudal

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(I Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Tipo de medidor de caudal

(1) Diametro nominal (mm)
Caudal minimo (I/s)

Caudal maximo (I/s)
Transmissao a distancia
Totalizador

Registador

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardametros descritos anteriormente

Tipo de medidor de caudal — cédigo do tipo de medidor de caudal. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist.

Caleira VENLUN c..cuceeceeeceececrcteencesessesessessessescnaes cv
Descarregador........cceeevecenerinereeseneneneseeeeseeeeenne DE
Diafragma .....ccceceeeeeuremeencmnencereerenneenreneeeneseeennens D
Electromagnético.......ccocveeereereneuneeencenisereineeseneeens E

Parshall ... P
TUDO VENLUNI ettt renens TV
UILrasSONICO ..uueeeveeerereiecrcseeeteveveesseseseseeseseseseans U
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Caudal minimo — caudal minimo medido pelo medidor de caudal, em L/s.
Caudal maximo — caudal maximo medido pelo medidor de caudal, em L/s.

Transmissdo a distancia — indicagao de presenca, ou nao, de transmissor de sinal a distancia.
Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Totalizador — indicagao de presenca, ou nao, de indicador totalizador de contagem. Codelist do
tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Registador — indicagao da existéncia, ou nao, de registador local associado ao medidor de caudal.
Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Ficha de Medidor de pressdo

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Tipo de medidor de pressao
Pressao minima (bar)

Pressao maxima (bar)

(1) Transmissao a distancia

(1) Totalizador

(1) Registador

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(1 Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de detector de pressao — Tipo de medidor de pressao utilizado
Pressdao minima — pressio minima admitida pelo medidor de pressio, expressa em bar.
Pressio maxima — pressio maxima admitida pelo medidor de pressao, expressa em bar.

Ficha de Medidor de nivel

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Tipo de medidor de nivel

(1) Transmissao a distancia

(1) Registador

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagoes
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(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de medidor de nivel — cédigo do tipo de medidor de nivel. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist.

Ficha de Detector de pressdo

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execucao
(1)Tipo de detector de pressao
(1) Transmissao a distancia

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Parametros descritos anteriormente

Ficha de Detector de nivel

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Tipo de detector de nivel

(1) Transmissdo a distancia

(1) Fabricante

(1) Fornecedor

(1) Modelo

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(1 Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de detector de nivel — cédigo do tipo de detector de nivel. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist.

Ampola de mercuirio
Boia ecoldgica ...

Electromecanico ........cccveeeecrencineuneeineeeseesee e
Ultrassonico de poNntas..........ccoeceeeeeurececmeceresseseesenee UP
Outro
NE0o conhecido......cococureurineeneeereriereetseeneeereeeeeeaeene NC

D. TRATAMENTO
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Ficha de Gradagem

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Tipo de dispositivo

Tipo de microtamizadores

Tipo de limpeza dos microtamizadores
Tipo de tamizadores rotativos
Largura do canal (m)

Abertura da malha (mm)

Inclinagao das grades (%)

Didmetro do tambor (m)

Area atil (m2)

Velocidade de passagem (m/s)
Destino dos residuos soélidos
Capacidade do dispositivo de recolha (m3)
Transporte dos residuos sélidos
Modo de operagao

Modo de funcionamento

(1) Localizagao

(1) Observagées

(y Parametros descritos anteriormente

Tipo de dispositivo — codigo do tipo de dispositivo utilizado na gradagem. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist.

Nao conhecido...... e
Grades mecanicas
Grades manuais ........

Macrotamizadores ..........o.oeeceeeveeereseiesesesesesenenes MT

Tamizadores rotativos ............ccccnincenciciennnn. TR
Tamizadores em degrau (Step SCreen) ........oceceeeeeene TD
Tamizadores com parafuso elevatorio ..........cccveueee. TP
Centrifugos (VOIrteX).....c.ocuueeueemeemceeemeesemsensemsensesessensens CE

Tipo de macrotamizadores — caso a gradagem seja constituida por macrotamizadores, codigo do
tipo de macrotamizador utilizado na gradagem. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Naio aplicavel ...... NA
Pente rotativo ............... ....PR
Pente com translagao.........cocceveeeeereeereeeeeieeseesesenns PT
Nao conhecido......ceeeeeeeeeeeeeee e NC

Tipo de limpeza dos macrotamizadores — caso a gradagem seja constituida por
macrotamizadores, cédigo do tipo de limpeza efectuada no macrotamizador utilizado na gradagem.
Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

NE0 aplicAVel .....cueeeeeieereeeereecreeeceeeeane NA
Limpeza para jUSANTE .......cccoceeeeeurmrecucmeuemsenensmnesecennne L
Limpeza para montante..........ccoceeeeeveueeceremcererseeesenne LM
Nao conhecido........uceecerireriereeeeecsreneeaenennes NC
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Tipo de tamizadores rotativos — caso a gradagem seja constituida por tamizadores rotativos,
codigo do tipo de tamizadores rotativos utilizados na gradagem. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist.

NZ0 aplicAVel .....ceeecereeeceeceeercrcrececeeeenne
Drumscreen .. .
ROLOSLIAINEL ...ttt
ROLOShEAr ...t
AQUAgUArd ...

Nao conhecido.... e NC

Largura do canal — largura do canal onde se localiza a gradagem, expressa em m. Abertura da
malha — abertura da malha correspondente ao espagamento entre as barras que constituem a grelha,
expressa em mm.

Inclinacdo das grades — inclinagao das grades que constituem a grelha, expressa em %. Diametro
do tambor — didmetro do tambor, expresso em m.

Area util — area til da grelha, expressa em m2.
Velocidade de passagem — velocidade de passagem na grelha, expressa em m/s.
Destino dos residuos sélidos — Descrigao do destino dos residuos sélidos removidos na grelha.

Capacidade do dispositivo de recolha — capacidade do dispositivo de recolha dos residuos
sélidos removidos na grelha, expresso em m3.

Transporte dos residuos sélidos — codigo do tipo de transporte de residuos sélidos utilizado na
gradagem. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

NEO APlICAVEI ..ueueuecineciiceeieeceeeeee e NA
Manual .......ooooieeeeeeeee e MN
PReumatica ..ot PN
OULIA .ottt eaesenes oT

Nao conhecido......eececeeeeeeeeee e NC

Modo de operagdo — Descricao do modo de operagao da gradagem.

Modo de funcionamento — cédigo do modo de funcionamento da gradagem. Apresenta-se, a
seguir, a respectiva codelist.

Manual ...
Automatico local

AULOMALICO FEMOLO ....oecevereeceeieeeeerersssess s ssssaesenenes AR
Nao conhecido......eeeeeeeeeeee e NC

Ficha de remocdo de areias

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

4(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
Equipamento complementar
Destino das areias

Tipo de dispositivo

Modo de extracgao de areias
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Classificador de areias

(1) Capacidade do dispositivo de recolha
(m3)

(1) Transporte dos residuos sélidos

(1) Modo de operagao

(1) Modo de funcionamento

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Equipamento complementar — descrigdo do equipamento complementar associado a de
remocao de areias.

Destino das areias — Descricio dos destino das areias removidas.

Tipo de dispositivo — codigo do tipo de dispositivo utilizado na remogao de areias. Apresenta-se, a

seguir, a respectiva codelist.

CaiXa A€ AI€IA ..cucvreeeerereeeteieeeeeesesre s en s esenaeeas CA
Desarenador em canal .........ccocoeeeeeeeeeeeecceesssennnns DC
Tipo Pista .c.cceeeucevcmreceennene

De fluxo helicoidal...

(@ 177« T

Modo de extracc¢ado de areias — codigo do modo como ¢é realizada a extracgio de areias.
Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Manual
Air_lift
Bombagem ... BB
OULIO ettt snesas oT

Nao conhecido......ceeeceeeeeeeee e NC

Classificador de areias — codigo do tipo de classificador de areias. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist.

INEXISTENTE ..uveerreereerereeeeietee ettt sessssesneaens IN

De parafuso .......ccceeencerenenneeecneeeneneeesenenenne PF

DE PENLE .t PN
OUutro ...ceeeeeeenee. ...OT

Nao conhecido.....reeee e NC

Ficha de remocdo de é6leos e gorduras

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de
informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
(1) Equipamento complementar
Destino dos oleos e gorduras
Tipo de dispositivo

Modo de extracgao de oleos e
gorduras
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Volume do tanque (m3)
Tempo de retengao

(1) Modo de operagao

(1) Modo de funcionamento
(1) Localizagao

(1) Observagoes

() Parametros descritos anteriormente

Destino dos 6leos e gorduras — Descricao dos destino dos 6leos e gorduras removidas. Tipo de
dispositivo — codigo do tipo de dispositivo utilizado na remogao de 6leos e gorduras. Apresenta-se, a
seguir, a respectiva codelist.

Gravitico
Arejado ...............
N2o conhecido......ueceerieeeeeeeeeeree e NC

Modo de extracg¢ao dos 6leos e gorduras — cédigo do modo como é realizada a extracgdo dos
oleos e gorduras. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Manual ... MN
MECANICA ..o AL
OULIO ettt nas oT

N0 conNhecido........ceeeeeeeeeeeeeee e NC

Volume do tanque — volume do tanque, expresso em m3.
Tempo de retencdo — tempo de retengao, expresso em minutos.

Ficha de unidade de tratamento de cheiros - filtros de carvdo

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
(1) Equipamento complementar
Tipo de carvao

Quantidade de carvao (kg)
Método de regeneragao
Diametro do filtro (m)

Material do filtro

(1) Modo de operagao

(1) Modo de funcionamento

(1) Localizagao

(1) Observagoes

() Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de carvao — codigo do tipo de carvao utilizado na unidade de tratamento de cheiros.
Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Carvao activado granulado ........ccecvevevcvenencrencecnnee CAG
Carvao activado em Po.......ceeueveererenenreneenenseneireneesenns CAP
NE0o conhecido......cocveueeureneeneeireereetsenesseeeeseaeene NC

Quantidade de carvao — Quantidade de carvao, expresso em kg.
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Método de regeneracdo — codigo do método de regeneragao utilizado. Apresenta-se, a seguir, a
respectiva codelist.

AGUA ..o AG

S0da CAUSLICA ettt nananes SC
OULEO ettt vere e s s s ssessaes oT

Na0 conhecido......ieeeeeeeeeeeeee e NC

Diametro do filtro — Diametro do filtro, expresso em m.

Material do filtro — codigo do material do filtro utilizado. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist.

Poliester revestido a fibra de vidro .........cevereeeenenen. PV
OULEO ettt vesesevesesesessesesaen oT
N2o conhecido......uececieeeeceeerceene NC

Ficha de unidade de tratamento de cheiros — torre de lavagem

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagdo

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao

(1) Equipamento complementar
Quantidade de tanques

Agitagao

Reagentes utilizados

Producéo prépria de ozono

Producido maxima de ozono

Material do dispositivo de armazenamento
Volume do dispositivo de armazenamento
(1) Modo de operagao

(1) Modo de funcionamento

(1) Localizagao

(1) Observagoes

() Pardmetros descritos anteriormente

Quantidade de tanques — Quantidade de tanques utilizados na unidade de tratamento de cheiros.

Agitacdo — indicagao da existéncia, ou nao, de agitacao na unidade de tratamento de cheiros.
Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao conhecido (NC).

Reagentes utilizados — codigo dos reagentes utilizados na unidade de tratamento de cheiros.
Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

OZONO e vese s sessenas (oy4

S0da CAUSLICA ..ueeereeeeetecreercete ettt SC
ACIO SUIUFICO s sssssssssssssssssssnns AS
Hipoclorito de SOdIo .......cocveruneerereneereeineireeireeeeinenee HS
QULIO et .OT

Nao conhecido.......eeeerieeeeeeeeeeree e NC

Producdo propria de ozono — cédigo relativa a origem de produgio de ozono. Apresenta-se, a
seguir, a respectiva codelist.
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INEXISTENLE .....oucreienininiecininincinenans
Origem em tanques de oxigénio ...
OFiZEM NO AN . eesseseeseeaseaens

Nao conhecido.......iiiriiiiiicieecieseennes

Producdo maxima de ozono — Produgdo maxima de ozono, expressa em kg.

Material do dispositivo de armazenamento — codigo relativa a natureza do material do
dispositivo de armazenamento. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Volume do dispositivo de armazenamento — Volume do dispositivo de armazenamento,
expressa em m3.

Ficha de Ventilador

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execucao
(1) Equipamento complementar
Tipo de ventilagao

Pressao

(1) Modo de operagao

(1) Modo de funcionamento

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de ventilagcdo — codigo do tipo de ventilagao utilizada. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist.

NALUFAL ..t eaes s NT

Forcada com ventilador axial ............. ...VA
Forgada com ventilador centrifugo........c.ccocecuvcuvcucnncee VC
OULIO ettt s ssssens oT

N0 cONheCido......cuieeirieeireteereee e NC

Pressdao — pressao exercida pela ventilagao, expressa em bar.

Ficha de Decantador

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao

(1) Equipamento complementar
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Tipo de decantador

Forma da sec¢ao em planta
Dimensao em planta (m)
Altura atil (m)

Rendimento CBO5
Rendimento SST
Rendimento CF

(1) Modo de operagao

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Parametros descritos anteriormente

Tipo de decantador — codigo do tipo de decantador. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

PrIMANIO v nnes
Secundario

Forma da secc¢do em planta — cédigo da forma da seccao em planta do decantador. Apresenta-
se, a seguir, a respectiva codelist.

N2o conhecido......ueececieecceeceeerceeene NC
CIPCUIAN e C

QUAAIada ..ottt eeene Q
Rectangular ... R

Dimensao em planta — dimensoes do decantador, expressa em m. Para os decantadores
circulares corresponde ao valor do didmetro interior; para os decantadores quadrados corresponde
a dimensio do lado; para os decantadores rectangulares corresponde as dimensdes de largura e
comprimento.

Altura atil — altura Gtil do decantador, expressa em m.

Rendimento CBOS5 - rendimento médio da caréncia bioquimica de oxigénio aos 5 dias, expresso
em %.

Rendimento SST — rendimento médio da remogao de sélidos suspensos, expresso em %.

Rendimento CF — rendimento médio da remocéo de coliformes fecais, expresso em %.

Ficha de Tanque de Arejamento

(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
(1) Equipamento complementar
Comprimento til (m)

Largura atil (m)

Altura de liquido (m)

Nimero de arejadores
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Poténcia util (kW)
Oxigénio dissolvido (mg/l)
(1) Modo de operagao

(1) Localizagao

(1) Observagées

(y Parametros descritos anteriormente

Comprimento util — comprimento util do tanque de arejamento, expresso em m.
Largura util — largura Util do tanque de arejamento, expresso em m.

Altura de liquido — altura de liquido no tanque de arejamento, expresso em m.

Nuamero de arejadores — niumero de arejadores de superficie, por tanque de arejamento.
Poténcia util — poténcia Gtil de cada arejador de superficie, expressa em kW.

Oxigénio dissolvido — valor minimo de oxigénio dissolvido a garantir no tanque de arejamento,
expresso em mg/l.

Ficha de Misturador de Lamas

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execucao
(1) Equipamento complementar
(1) Altura atil (m)

Volume util (m3)

(1) Modo de operagao

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Volume util — volume util do misturador de lamas, expressa em m3.

Ficha de Espessador de lamas

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
(1) Equipamento complementar
Tipo de espessador

(1) Forma da secgao em planta
(1) Dimensao em planta (m)

(1) Altura atil (m)

Destino do sobrenadante

(1) Modo de operagao

(1) Localizagao
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| c Observagoes | |
(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de espessador — codigo do tipo de espessador de lamas. Apresenta-se, a seguir, a respectiva
codelist.

Estatico ES

Outro OT

Destino do sobrenadante — descrigdao do destino do sobrenadante dos espessores.

Ficha de Digestor

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
(1) Equipamento complementar
Tipo de digestor

Temperatura de funcionamento
(1) Forma da seccao em planta
(1) Dimensao em planta (m)

(1) Altura atil (m)

Destino do biogas

(1) Modo de operagao

(1) Localizagao

(1) Observagées

(1) Parametros descritos anteriormente

Tipo de digestor — codigo do tipo de digestor. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Primario PR
Secundario SC

Temperatura de funcionamento — no caso dos digestores primarios, temperatura a que se
processa a digestao aquecida das lamas, expressa em °C.

Destino do biogas — descricao do destino do biogas produzido nos digestores primarios.

Ficha de Gasémetro

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao
(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao
(1) Equipamento complementar
(1) Volume util (m3)

(1) Modo de operagao

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(1 Pardmetros descritos anteriormente

Ficha de Unidade de aquecimento de lamas e cogeracdo
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(1) Cédigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execugao

(1) Equipamento complementar

(1) Modo de operagao

(1) Localizagao

(1) Observagées

(yParametros descritos anteriormente

Ficha de Unidade de desidratacédo de lamas

(1) Codigo do elemento

(1) Ano de instalagao

(1) Estado do ciclo de vida

(1) Fonte de informagao

(1) Obs. sobre fonte de informagao

(1) Entidade promotora

(1) Responsavel pela execucao

(1) Equipamento complementar

(1) Tipo de unidade

(1) Concentragao de sélidos (%)

(1) Destino de lamas

(1) Destino do filtrado

(1) Modo de operagao

(1) Localizagao

(1) Observagoes

(y Pardmetros descritos anteriormente

Tipo de unidade — codigo do tipo de unidade utilizada na desidratagdo de lamas. Apresenta-se, a

seguir, a respectiva codelist.

Leitos de Secagem ........cccoceeveeneereeunesencenenee
Filtros prensa de banda continua...
Filtros prensa de placas
Centrifugas ......c.oceeeeceerceneeineereeiseereeeseerseeesesseeene
Sacos filtrantes ...

Concentracao de sdlidos — concentragdo minima final de sélidos nas lamas desidratadas, expressa

em %.

Destino das lamas — descri¢do do destino final das lamas desidratadas.

Destino do filtrado — descrigao do destino do filtrado e das aguas de lavagem.

E. REDE DE TRANSMISSAO DE DADOS

Ficha de caixa de transmissdo de dados

(1) Codigo

(1) Data de preenchimento da ficha

(1) Data de instalagdo / execugao

(1) Responsavel pela instalagao / execugao
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Tipo de caixa
Material
Dimensoes (mm)
Cota da tampa (m)
Folga de cabo (m)
Marco de balizagem
(1) Localizagao

(1) Observagoes

(1) Pardametros descritos anteriormente

Tipo de caixa — codigo do tipo de caixa. Apresenta-se, a seguir, a respectiva codelist.

Caixa de pPassagem........ccccceecrermceneuneneeneemeesensenens PS
Caixa de JUNGAO....ccucueeceececreceneeereneerersesesseseesenenes JC
Caixa de folga ....coeueeueureeereererecrecereeecneeeeeeee s FL

Material — codigo da natureza do material de fabrico da caixa. Apresentam-se, em seguida, alguns
exemplos para o seu preenchimento:

Alvenaria de tijolo ... AT
Betao armado ... BA
polietileno de alta densidade..........ccccccecevuvemruncrrucunnee PEAD
policloreto de Vinilo ........coecriveencereencencunerserrenrencnenne PVC

Dimensodes - Dimensoes da caixa, designadamente largura, comprimento e altura, expressa em m.
Cota da tampa - cota da tampa da caixa , expressa em metros e com precisao ao centimetro.
Folga de cabo — comprimento da folga do cabo, deixada no interior da caixa, expresso em m.
Marco de balizagem - cédigo de indicagao da existéncia, ou nao, de um marco a superficie para a
localizagao das caixas, quando enterradas. Codelist do tipo Booleano: Sim (S); Nao (N); Nao

conhecido (NC).

Ficha de bainha de enfiamento

Cédigo

(1) Data de preenchimento da ficha
(1) Data de instalagdo / execugao
(1) Responsavel pela instalagao /
execugao

Designagao

Comprimento (m)

Material

(1) Diametro (mm)

(1) Classe/Pressao nominal (bar)
Ndmero de cabos

Tipo de cabo

Referéncia do cabo

(1) Observagoes

(1) Parametros descritos anteriormente

Designacdo — Designagao pela qual é identificado o cabo ou o conjunto de cabos que seguem no
interior da bainha.

Comprimento — Comprimento entre caixas da bainha, expressa em m.
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Material — codigo de identificagao da natureza do material de fabrico da bainha. Consultar campo
equivalente do trogo de colector.

Numero de cabos — Indicagao do nimero de cabos que seguem no interior da bainha.

Tipo de cabo — cédigo de identificagdo do tipo de cabo que segue no interior da bainha.
Apresentam-se, em seguida, alguns exemplos para o seu preenchimento:

Cobre CO
Fibra éptica FO

Referéncia do cabo — indicagdo do codigo de referéncia do cabo, atribuido pelo fabricante ou por
uma entidade reguladora.
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